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without the right to vote, in all meetings
of the Assembly and subsidiary bodies of
the Organization.

(¢) The Director-General shall appoint
the members of the staff, and shall fix their
duties and conditions of service in accord-
ance with regulations approved by the
Assembly.

(d) The selection of the members of the
staff shall as far as possible be made on a
wide geographical basis and with due regard
to the various types of economy represented
by Member countries. The paramount con-
sideration in the selection of candidates and
in determining the conditions of service of
the staff shall be the necessity of securing
the highest standards of efficiency, compe-
tence, impartiality and integrity.

(e) The responsibilities of the Director-
General and of the members of the staff
shall be exclusively international in char-

acter. In the discharge of their duties, they -

shall not seek or receive instructions from
any government or from any other authority
external to the Organization. They shall
refrain from any action which might reflect
on their positions as international officials.
The Members shall respect the international
character of the responsibilities of these
persons and shall not seek to influence them
in the discharge of their duties.

Article 8—Voting.

(a) At meetings of the Assembly each
Member of the Organization shall be entitled
to have one vote and, except as otherwise
provided for in the General Agreement or
in this Agreement, decisions of the As-
sembly shall be taken by a majority of the
votes cast. ‘

(b) Each member of the Executive Com-
mittee and of other subsidiary bodies shall
have one vote therein; Provided that the
rules of procedure may require that parties
to a dispute shall abstain from voting.

Article 9—Budget and Contributions.
(a) The Director-General shall present to
the Assembly, through the Executive Com-
mittee, the annual budget estimates and
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stemmeret 1 alle mader i Forsamlingen og i
Organisationens underordnede organer.

¢) Generaldirektoren udnsvner medlem-
mer af Sekretariatet og fastswmtter deres
pligter og tjenestevilkir i overensstemmelse
med regler, der er godkendt af Forsamlingen.

d) Udvelgelsen af Sekretariatets med-
lemmer skal sdvidt muligt foretages pa et
bredt geografisk grundlag og med tilberlig
hensyntagen til de forskellige skonomiske
systemer, som medlemslandene repraesen-
terer. Det afgerende hensyn ved udveelgelsen
blandt ansegere og ved fastswttelsen af
tjenestevilkdr for medlemmer af sekretaria-
tet skal veere nedvendigheden af at sikre
den hojeste standard med hensyn til dygtig-
hed, sagkundskab, upartiskhed og ret-
skaffenhed.

e) Generaldirektorens og sekretariatsmed-
lemmernes ansvar skal udelukkende veare af
international karakter. Under opfyldelsen af
deres pligter mé de ikke soge eller modtage
instruktioner fra nogen regering eller fra
nogen anden myndighed udenfor Organisa-
tionen. De skal afholde sig fra al virksom-
hed, som métte have en uheldig indflydelse
pé deres stilling som internationale embeds-
maend. Medlemmerne skal respektere den
internationale karakter af disse personers
ansvar og m4 ikke forsege at gve indflydelse
pé dem under opfyldelsen af deres pligter.

Anrtikel 8 — Afstemning.

a) Ved Forsamlingens mader er hvert
Medlem af Organisationen berettiget til een
stemme, og Forsamlingens beslutninger skal
traeffes med et flertal af de afgivne stemmer,
medmindre anden bestemmelse métte vare
truffet i Den Almindelige Overenskomst eller
i neerveerende Overenskomst.

b) Ethvert Medlem af Eksekutivkomi-
teen og af andre underordnede organer har
een stemme 1 disse; det kan dog i forret-
ningsordenen kreeves, at parterne i en strid
skal afholde sig fra at stemme.

Artikel 9 — Budget og bidrag.
a) GQeneraldivektoren skal gennem Ekse-
kutivkomiteen foreleegge Forsamlingen Or-
ganisationens arlige budgetforslag og regn-



